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Winter weather is colder than any other season. There

. . . 4
is usually rain or snow and winds can be strong.
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There are plenty of reasons to love winter. Yes,
cool, cold or downright frigid winds may blow. And
rain, snow flutters or a full-fledge blizzard may fall.
But those are just good reasons to cozy up at home,

without guilt about being at indoors.”
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Tall translucent waves
Roll in like clear jade panels,

Trail winter’s white tress.’
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Is this winter here?
Where the snows, bare trees of home:

White sand; driftwood; me.?
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Blowing cold salt spray,
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Never-ending wet night wind,

Flutters landless pain.”
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Loneliness sites on
My shoulder, like a black crow.

10
Ah — come home, come home!
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Footfall in dark room.
Alone. Damp skin, heartbeat. Wait.

No man, just footfall."
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Hidden bird trills songs
While winter rain falls on, on —

Sweet descant to drums."”
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Cold cliff where I stand
Shudders with each breaker’s blow:

Wall ‘round sea’s old home."
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In winter, does it
Console or pain me that it’s

Summer somewhere else?"!
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The moon! Full moon! Ah,
Reach your arms and hold me, so

I won’t be lonely!"?
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Night sounds: wind through leaves,
Panes rattle, music somewhere;

16
Always somewhere else.
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Walk with me today
Beside the stones and brambles
And the wilted bud.”
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Friend’s voice in nighttime!
So precious is the sound, 1

Do not hear the words.'

HICFHZ R B RADFE |
TOBEITEIMETS
ETOSEIHIFZZATI &,

BT E&DOROFZOSIHI T

MM ZH LT NDEIRDEEIR. DI on
WHDTH D, MBI T 41212, hBES
ThHb, LiL., ZOIBHBEHIESICIZFH S
BVDR, L THEEVIZELDOTHSI,

Black wind-swung tree leaves
On this solitary hill.
Nightlights twinkle through."
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Samurai night winds
Slashing at black rushing trees

X
Unhorse contentment.®
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Wind rushes through night.
Black sky — it will rain. Cold wind!

I call my dog close.”
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Pain — most lonely thing.
Only winter yearns, and I:

Where is the morning 7
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Free bird of passage
In sail to your summer land.

Were I such a bird!®
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Day-white sky above,
You are more cold and distant

Than black secret night.24
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Moonlight paints the floor.
A gecko chirps his comment.

Morning will come. Sleep.25
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Birds, too, must go home.
Though you and I will soon wed,

Earth, wake green again.26
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Winter, it is time:
Strip worn hag-leaves from the trees —

Come, prepare the bride.”
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Haiku of Hawaii in Winter

MATSUI Takako

Abstract

The main part of this paper consists of a translation of English language haiku composed in Hawaii in winter into
Japanese in traditional haiku style along with an interpretation of the work.

Hawaii belongs to the tropical zone, but the author, Annette Schaefer Morrow, felt it was winter in Hawaii.
She perceived Hawaiian winter through the use of images of white snow, cold rain and wind, darkness, loneliness,
lifelessness, as well as a lively fresh green that is the most characteristic phenomenon of winter in Hawaii.

Morrow first recognized Hawaiian winter when she associated characteristic phenomena of the winter season in
Hawaii with the phenomena that she felt were characteristic of the features of winter on the US mainland. Based on
these associations she understood what characterized Hawaiian winter and composed haiku that included references
to the Hawaiian climate and natural phenomena. She described the feeling of Hawaiian specific seasonal words,
winter’s green. She finally juxtaposed Hawaiian seasonal feelings in winter with her own seasonal feelings born of
her experience of winter on the US mainland.

Morrow’s Hawaiian haiku in winter describe particular phenomena but at the same time they contain the
generality of human feelings. This feature of her haiku is derived from her own belief that poetry has a universal

nature.
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